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PROBA INTERPRETACJI SEOWA °OT U PROROKA
IZAJASZA 7, 11. 14

Wyraz hebrajski '6t ma cztery fundamentalne i rézne znacze-
nia 1:
1) '8t = znak uprzedzajacy. Jest on faktem (A) wozeSniej-
szym od drugiego (B). Realizacja pierwszego jest podporzadnkq-
wana realizacji drugiego. Obydwa fakty nie sg wewnetrznie
powigzane poprzez tres¢, np. 1 Sm 10, 1. 7. 9. Przede wszystkim
za§ znak jest uprzedzajaco zapowiedziany przez proroka. Znak
ten zalezy od Boga i shuzy do ukazania prawdziwodci jakiego$
twierdzenia, np. Mojzesz jest wyslannikiem, Saul bedzie krolem,
Ezechiasz nie wmrze. Innym razem znak uprzedzajacy jest ge-
stem samego proroka, realizowanym z polecenia Jahwe. Ma on
wtedy funkcje zwrdcenia uwagi stluchaczy na przepowiednie je-
szcze mnie zapowiedziang, ktéra wyjasnia sens gestu. Znak ten
nazywa sie dydaktycznym. ‘
2) 't = znak dla przypomnienia. Jest on rzeczywistoScia (przed-
miotem, gestem, ceremonia), ktdéra odnosi sie do innego faktu
juz zaistnialego. Do tej kategornii znakow nalezg: tecza (Rdz 9,
12. 13) — znak przymierza z Noem; obrzezanie (Rdz 17, 11) —
znak (przymierza z Abrahamem; Pascha (Wj 13, 9. 16) — znak
wyzwolenia.
3) 't = znak odrozniajacy. Chodzi tu o znak charakterystyczny,
np. na caole Kaina (Rdz 4, 15); choragwie w obozie (Lb 2, 2).
4) '6t = dzialanie objawiajgce. Dotyczy to dzialania, ktdére ma
pelny sens w sobie samym. W pewnym sensie kazde dzialanie
jest objawiajace, ale tutaj idzie o to, 2ze znak nie jest
jak w poprzednich wypadkach powiazany 2z niczym, co dzia-

1 Opracowanie to powstalo na podstawie wykladéw H. Simian-
-Yofre, prof. Papieskiego Instytutu Biblijnego w Rzymie. Warto
w tym miejscu nadmienié, Ze nie zgadza sie on 2z opracowaniem
. Stolz ’'6t, Zeichen, THAT, t. 1, 91—95, gdzie nie ma przed-
stawionych w sposdéb wystarczajacy roznic w rozumieniu slowa ’6t.
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%0 sie uprzednio — on Istmieje sam przez siebie. W tym zna-
czemiu 'Ot jest znakiem zbawczym zdzialanym przez Boga, np.
kiedy Rachab zazadala znaku wierno$ci od ocalonych Izraelitow,
to zazadala zbawienia dla catej swojej rodziny (Joz 2, 12). Znak
w tym wypadku przynosi w sobie samnym skutek.

Jak w tym konteks$cie rdznych znaczen stowa '6t malezy je
rozumie¢ u Iz 7, 11 i 14?
w. 11 ,Pro§ dla siebie o znak od Twego Boga, Jahwe, czy to

glteboko w Szeolu, czy to wysoko w goérze”
Chodzi tu o znak potwierdzajagcy prawde zawartz w w. 7, od-
nos$nie uwolnienia z grozacego mniebezpieczenstwa. Jednoczesnie
ma to byé znak, ktoéry przekonalby Achaza, ze tylko Jahwe
moze |podtrzymaé¢ dynastie. Nalezy zatem rozumie¢ w tym wier-
szu wyraz hebrajski ’6t w znaczeniu czwartym, to znaczy jako
dzialanie objawiajace. W koncu jedynym mozliwym sposobem do
pozostania w wiernoéci jest przywolanie pomocy Boga.
w. 14: ,Dlatego Pan sam da wam 2znak: oto Panna pocznie i po-
rodzi Syna, i nazwie Go imieniemn Emmanuel”.

Wydawaé sie moze, ze jest tu zawarta zapowiedz kary. Jedmak
podkreslona jest w tym wersecie przede wszystkim zapowiedz
znaku, ktéory nie jest calkowicie wyjasniony przez proroka. Zna-
kiemm danym przez proroka jest zapowiedZz szczegolnych marodzin
chlopca, ktory bedzie nosil imie nadaziei i podiechy. W pierw-
szym Tzedzie zatemn idzie tu o znak uprzedzajacy: suponuje sie
pewien czas [pomiedzy zmakiem i wyjasnieniem.
Wniosek: Przy studiowaniu tekstu Iz 7, 11. 14 nalezy dokiad-
nje rozwazyé rézne znaczenie wyrazu ’'6t. Przede wszystkim ‘6t
u Iz 7, 11. 14 trzeba rozwaza¢ jako vielschichtiger, tzn.
»wielowarstwowo”. Zatem nie mozna ocenia¢ jednoznacznie tego
wyrazu w obydwu wersetach.



